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USKUP'TEN KOSOVA’YA ORNEGINDEN YAVUZ BULENT
BAKILER’IN GOZUNDE BALKANLAR VE BALKANLARDA
TURK KULTURU

Emir Ali SAHIN"

OZ: Tiirk siirinin son yarim asrinda adindan sikca s6z edilen sairlerinden Yavuz Biilent
Bakiler, siir disinda mensur alanda da 6nemli eserler kaleme alir. Her zaman insan1 merkeze
alan sanatgi; samimi, sicak, cogkulu dili ve kendine has tislubuyla tarafli tarafsiz herkesge
ilgiyle karsilanir. Bir soz virtiiozii olan Bakiler'in Tiirkgeyi bu denli etkili kullanmasinda
¢ocukluk ve gengclik yillarmin 6nemli bir kisminin gectigi Sivasin giiglii bir halk siiri
gelenegine sahip olmasi ve bununla beraber, biiyiik bir tutku ve 6zlemle her zaman dile
getirdigi Azerbaycan kokeninin etkisi su gotiirmez bir gergektir. Tiirkliigii, Tiirk kiiltiiriint
ve Tiirkgeyi milli bir dava olarak sahiplenen Bakiler, benligini kusatan bu yolda gitmekten bir
an olsun geri kalmaz. Sair, 1976 yilinda Struga Siir Aksamlari’nda Tiirkiye'yi temsilen 10
gnliik bir seyahatte bulunur. Tiirk kiiltiir ikliminin Orta Asya ve Orta Dogu ile birlikte bir
diger sacayagini olusturan Balkanlardaki bu gezisinin ekserisini Uskijp/Kosova yoresinde
gegiren Bakiler, yasadiklari Uskiip ten Kosova'ya adiyla kitaplastirir ve ayrica Uskiip'te Tiirk
Eserleri baghgiyla televizyon programi hazirlar. Bu ¢alismada, Yavuz Biilent Bakiler'in,
Uskiip'ten Kosova’ya adhi eserinde Balkanlar ve Balkanlardaki Tiirk kiiltiiriiniin gegmis
izleriyle halihazirdaki varligi aragtirilmis ve elde edilen bulgular degerlendirilmistir. Calisma
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sonucunda Bakiler'in cografyadaki somut kiiltiir miras1 eserleri; Tiirklitk/Islamlik mengeli
glnliik yasama dair gelenek ve goreneklerle birlikte bilhassa 1slamiyet’in Tiirklerce yorum ve
yasanmugligiyla ilgili gozlemlerini, somut olmayan kiiltiir mirasina ait bir¢ok unsuru 6zgiin,
sairane ve ¢ogunlukla yanli bir tavirla kaleme aldig1 goriiliir. Ayrica eserde, siyasi ve
demografik yapidan kaynakli Balkanlardaki Tiirkliigiin ve Tiirk kiiltliriintin stirekli kan
kaybetmesinin yaninda cografya iizerinde agik ya da gizli emelleri olan biiyiik devletlerin
zararl faaliyetlerinin de yasanmis anekdotlardan verilen 6rneklerle, okurlarin dikkatine
sunuldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yavuz Bilent Bakiler, Tiirk Kiiltiirii, Balkanlar, Uskijp, Kosova.

THE BALKANS AND TURKISH CULTURE IN THE EYES OF YAVUZ
BULENT BAKILER FROM THE EXAMPLE OF USKUP'TEN
KOSOVA’YA

ABSTRACT: Yavuz Biilent Bakiler, as one of the frequently mentioned poets of Turkish
poetry in the last half century, writes important works in the field of prose as well as poetry.
The poet who always puts people in the center; with a sincere, warm, enthusiastic language
and unique style, is greeted with impartial interest by everyone. It is an indisputable fact that
Sivas, where he spent most of his childhood and youth, has a strong folk poetry tradition and
that his Azerbaijani origin, which he always expressed with great passion and longing, have
an effect on Bakiler, a virtuoso of words, so effectively used Turkish language. Bakiler, who
embraced Turkishness, Turkish culture and Turkish as a national cause, would not hesitate
for a moment to follow this path that surrounded his entity. The poet travels for 10 days
representing Turkey at the Struga Poetry Evenings in 1976. Bakiler, who spent most of this
trip in the Balkans, which constitutes another trivet of the Turkish cultural climate together
with Central Asia and the Middle East, in the Skopje/Kosovo region, publishes a book about
his experiences under the name Uskiip'ten Kosova'ya, and also prepares a television program
Uskiip’te Tiirk Eserleri. In this study, the past traces and current existence of Turkish culture in
the Balkans and the Balkans were investigated in Yavuz Biilent Bakiler's work, Uskiip'ten
Kosova'ya and the findings were evaluated. As a result of the study, it is seen that Bakiler
wrote the works of cultural heritage in the geography, traditions and customs of
Turkish/Islamic origin, especially his observations about the interpretation and experience of
Islam by Turks, many elements of intangible cultural heritage in an original, poetic and mostly
biased manner. In addition, it has been determined that in the work, besides the constant
blood loss of Turkishness and Turkish culture in the Balkans due to the political and
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demographic structure, the harmful activities of the great states with overt/hidden ambitions
on the geography are presented to the attention of the readers, with examples given from

lived anecdotes.

Keywords: Yavuz Biilent Bakiler, Turkish Culture, Balkans, Skopje, Kosovo.

Giris

Ik siiri, 1953'te Tiirk Sanat dergisinde ¢ikan Yavuz Biilent Bakiler,
sonraki yillarda Orkun, Hisar ve Tiirk Edebiyat: dergileriyle Hizmet, Zaman ve
Tiirkiye gazetelerinde siirin yaninda giincel konular ve edebiyat sahasindaki
yazilarmi da yaymmlamay1 siirdiiriir. Kaleme aldigi manzum veya mensur
her tiirdeki eserinde, milli referanslarda tavizsiz tutumuyla taninan Bakiler,
Milli Kiiltiir ve Hisar dergilerindeki yazilariyla kendini “Yeni Milli Edebiyat”
akimi iginde gordiigiinii belirtir. Bu tarz sdylem ve yazim tislubundan dolay1
sanat¢imnin, Arif Nihat Asyanin “milli, destani, mistik siirinin
takipgilerinden” oldugu kabul edilir (Okay vd., 2010: 170-171). Geleneksel
siirimizin muhteva ve bigim 06zelliklerini kendi siir potasinda eriterek yeni
bir sekilde sunan Yavuz Biilent’in, oncelikle memleket meselelerini isleyen
siirleri dikkat g¢eker. Eserlerinin Anadolu cografyas: ve Anadolu insanina
yonelen misralarinda samimi bir sevgi ile yapici bir tavir goriiliir. Yasayan
Tiirkge ile rahat ve aydinlik bir iislupla yazdig: siirlerinde, milli ve manevi
degerlere bagh kaldig1 goriilmektedir (Banguoglu vd., 1977: 303). Suniligin
her halinden uzak duran hatta karsisinda yer alan Bakiler, kimilerine gore
yapay kimilerine gore de “Oztiirkge” diye adlandirilan giinliik dilden adim
adim uzaklasan/uzaklastirilan Tiirkgeyi bir milletin koklerine yapilan en
acimasiz ve suursuz (suurlu!) saldir1 olarak kabul eder ve bu
diisiinceye/diisiincedekilere karsi adeta savas agar. Tiirkgenin anlam
derinliklerini iyi bilip ifadedeki zenginliklerini ve inceliklerini
sezme/kullanma kabiliyetine sahip olan Bakiler, yazmanin yan sira Tiirk dili

ve edebiyat1 hakkinda yaptig: televizyon programlari, verdigi konferanslar
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ile de Tiirkgeye onemli hizmetlerde bulunur. O, sanat hayatini ve sahasini
sadece Tiirkiye cografyasi ile simirlandirmaz. Onun eserlerinde, 6zelde
Anadolu ve Anadolu insani -istisnai olarak Azerbaycan- genelde ise
Adriyatik’ten Cin’e kadar uzanan maziden atiye, ebet-miiddet felsefesince
var olan tabii bir Tiirk kiiltiir cografyas1 yer alir. Ayrica ailesinin iginden
geldigi etnisiteden kopmayan sanatgi, Azerbaycan edebiyati ile ilgili etrafl:
calismalar yapar. Sanat¢ginin Azerbaycan edebiyati disinda, Tiirkistan
Tiirkistan ve Uskiip'ten Kosova’ya adli gezi/an tiiriindeki eserleri hacim olarak
mahdut olsa da muhteva olarak zengindir. Yazar, dogudan batiya Tiirk'iin
ayak izlerini takip eder, derler ve onlar1 anlaml bakis ve duyuslarla bir

terkipte birlestirir.

Yavuz Biilent Bakiler'in Uskiip'ten Kosova’ya adli eserine isim olan
sehirlerden ilki Uskiip’tiir. Balkan Yarimadasi’nmin 6nemli akarsularindan
olan Vardar Nehri'nin ikiye boldiigii Uskiip, bir yandan bolgenin taninmig
sehirleri olan Kosova/Pristine, Sofya, Selanik, Nis, Belgrad’a giden; diger
yandan Balkanlardan Istanbul’a baglanan yol giizergahi iizerinde bulunur.
Sehrin merkezi ve stratejik bir yerde kurulmus olmasi, canli bir ticari hayatin
yasanmasinda da etkili olur. Murat Hiidavendigar doneminde Kosova ve
bolgedeki onemli birka¢ yerlesim yeriyle Osmanli topraklarna katilan
Uskiip, yirminci yiizyilin bagina kadar bes asr1 gegen bir siirecte Tiirk/Islam
sehri olarak varligini idame ettirir. Uskiip, Balkanlarda demografik yapisi
Tiirklerin lehine olan ender yerlesim yerlerindendir (Inbagi, 2012: 377-381).
Uskiip, Tiirk milletinin cadirdan/gdcebelikten mesk(in ev ve saraylara,
kimizdan rengarenk saray serbetleri ve kahve tiryakiligine gecisini
simgeleyen en giiglii taniklarindan, kiiltiir ve medeniyet merkezlerindendir.
Sehir, Osmanli/Tiirk siyasi idaresinden ¢ikmistir ama Tiirk’tin goniil ve
kiltiir ikliminde yasamaya devam etmektedir. Yahya Kemal, Tiirk milletinin

cografyaya ilk gelisinin Hazreti Peygamber’in himmeti, Sultan Murat'in
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gayretiyle gergeklestigini annesinden dinledigi “efsanevi” kissalar:
zikrederek dile getirir (Unver, 1980: 121).

Bakiler'in eserine isim olan sehir/eyaletlerden digeri Kosova’dir.
Osmanli doneminde vilayet, Yugoslavya doneminde ozerk bolge,
giniimiizde ise bagimmsiz bir devletin adi olan Kosova, Balkan
Yarimadasi'min kuzey-giiney istikametinde uzanan, miimbit topraklara
sahip genis bir ovada bulunur. Kosova vilayeti, siyaset literatiiriine Balkan
komitacilar1 diye giren malum kisilerin faaliyetleri, Rusya basta olmak tizere
dis unsurlarin kigkirtmalari, bolgedeki bazi giiglii siyasi sahislarin
isyanlartyla 30 Mayis 1913 Londra Antlasmas: ile tamamen Osmanl
egemenliginden ayrildiginda niifusun dortte tigii Miisliimanlardan olusur
(Aktepe, 2012: 216-219). Bu oran bdlgenin ne denli milli oldugunu gosteren
onemli gostergelerden biridir. Ancak, ayrilik¢1 gruplarin son geyrek asirda
Osmanli/Tiirk Devleti'nin aleyhine yaptiklari fiili ve siyasi faaliyetler
nedeniyle milli olma vasfi tartisilir hale gelir. Omer Seyfettin’in Balkanlart
ve Balkanli kimligini konu edindigi hikayelerinde séylem, Tiirk milliyetgilik
degerlerinin yiikseltilmesi ve karsit unsurlarin degersizlestirilmesi iizerine
kurulur. Dolayisiyla ilk bakista da Balkanli kimliginin ¢ogu zaman “6teki’ ve
‘diisman’ olarak goriildiigii anlasilir (Demir, 2017: 93). Kosova ad1, Osmanl
fiituhatinda gurur ve hiizniin birlikte yasandig: istisnai bir yerde durur;
Kosova Zaferi ve Sultan Murat Hiidavendigar'mn sehadeti... Rumeli ve
Avrupa’min Osmanli fetih ve iskdn politikasinda ana istikamet olmasz,
onemli sehircilik uygulamalarinin ekserisinin bu cografyada viicuda
getirilmesinde 6nemli bir etkendir. Ciinkii Osmanli Devleti bu topraklar1 her
haliyle kendine yurt edinmis, bazi cografyalardaki sehirler gibi sadece
yoneten olarak kalmamistir. Kosova vilayeti, Tiirkiye’de ilk sehir planlama
esaslarini uygulayan vilayetti. Ibrahim Temo'nun Manastirda dogmus
olmasi bir rastlanti olmadig1 gibi Ittihat ve Terakki esas kurucularmmn

hepsinin tasrali olmasi da memleketin icgine girdigi yeni bir gelismenin
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belirtisiydi (Mardin, 1994: 64). Osmanli Devleti'nin egitim sisteminde 6nemli
yer tutan Enderun Mektebi ve burada egitilen devsirmeler, devletin en alt
kademesinden en seckin makamlarina kadar miihim yerlerde tarihe gecen
hizmetlerde bulunmuslardir. Ozenle yetistirilen bu miiessesedeki insanlarin
¢ogu, devletin fiituhat politikasiyla da Ortiisen kosutlukta, Balkan kokenli
milletlerdendir. Osmanli Devleti'nin son geyreginde Balkanlarla tinsiyet
bag1 olan Mustafa Kemal Atatiirk, Enver Pasa, Yahya Kemal, Omer Seyfettin
ve Mehmet Akif gibi siyaset ve edebiyat sahasinda giiglii, etkin ve vizyon
sahibi zatlar vardir. Semsettin Sami Arnavut olmanin 6tesinde suurlu bir
Tiirkgii ve Tiirk milliyetgisidir. Dikkat edilirse bu tartismada o, Tiirkgenin
sadeligini, durulugunu isterken sadece Tiirkiye’yi degil, biitiin bir Tiirkltigii,
Tiirk diinyasin1 merkeze almakta ve onlarla “hem-cins” oldugumuzu goz
ardi etmemektedir (Topaloglu, 2017: 236). Semsettin Sami'nin basta sozliik
calismalar1 olmak tizere Tiirkceye olan hizmetlerinin yaninda Mehmet Akif
ve Yahya Kemal’in Tiirk siir ve fikir hayatina, Omer Seyfettin’in Tiirk hikaye
ve fikir hayatina katkilar1 yadsinamayacak hakikatlerdir.

Tiirkgeye Fransizcadan gegen Kkiiltiir sozciigii, yiiksek bir tahsil
gormiis, yliksek bir terbiye ile yetismis hakiki aydinlarca tezhip; halkin
ananelerinden, teamiillerinden, Orflerinden, sifahi veya yazilmig
edebiyatindan, lisanindan, musikisinden, dininden, ahlakindan, bedii ve
iktisadi mahsullerinden bahseden anlamiyla hars (Gokalp, 1976: 96) olarak
iki terimle karsilanmustir. Kiltirti, “inanglar, bilgiler, his ve heyecanlar”
(Giingor, 1995: 15) dan miitevellit maddi olmayan kavramlarla yorumlayan
aydinlarla, Yavuz Biilent Bakiler aym1 kosutta diistiniir. Bakiler, onemli
mensur eserler de kaleme almasiyla beraber sairligiyle maruftur. Onun edebi
kisiliginin sekillenmesinde halk siirinin, halkin kullandig giindelik hayatin
ve dilin; anne, gocuk, sevgili, ask, ayrilik, yurt sevgisi, fakirlik, comertlik gibi
temalarin, hiilasa olarak Ziya Gokalp’in “hars” diye adlandirdigi halk
kiltiiriiniin, tim motiflerinin derin etki ve izleri goriiliir.
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Yavuz Biilent Bakiler hakkinda yapilan ¢alismalarin ¢ogunlugu onun
siirleri ve sairligi iizerinedir. Mensur eserleriyle, oOzellikle Uskiip'ten
Kosova'ya ile ilgili yapilan ¢alismalar bazen birkag ctimlelik, eserin igerigine
gonderme seklinde; Ote yandan Fatih Kopriisii, Burmal: Cami’i, Kursunlu Han"1,
Cifte Hamam’1, Kazancilar Carsisi, tugrali cesmeleri ve giiliimseyen kubbeleriyle
Uskiip de Miisliiman bir sehirdir (Cetigli, 2010: 40); bazen de onun birkag
eseriyle birlikte ele alinan kismi galismalardan ibarettir (Ergiit, 2015). Yavuz
Biilent Bakiler'in Uskiip'ten Kosova’ya adli eserinin, “Balkanlar ve Tiirk
Kiiltiirii” temasiyla ele almip incelenmesi sonucunda sairligiyle maruf olan
sanat¢inin yazarlhktaki kudretinin de goriilmesi ve de islenen konuya binaen
okuyucular nezdinde cografyaya bakista dikkatlerin uyanmasma katki

saglamasi amaglanmaktadir.

1. Yavuz Biilent Bakiler'in Tiirkce ve Tiirk Tarihi Tutkusu

Yavuz Biilent Bakiler, ge¢misiyle barisik bir tavirla, giincel konularin
evveliyatindan ayrilamayacagini, koklerinden koparilmis pargalardan bir
biitiin olusturulamayacagini bilen ve bu gercegi bir hayat felsefesi olarak
goren miinevverlerden biridir. Tarih suuru onda had safhada olup, tarihin
Tiirk milletine/kiiltiirline menfi etkisinden c¢ok miispet katkilarinin
oldugunu savunan ve bunu her platformda dile getiren aksiyoner bir
fikir/sanat insanidir. Sanatgi, Tiirkceyi de degisim ve gelisimi dogal akisa
bigane olmayan, makul bir tekamiil seyri gosteren haliyle algilar ve
konjonktiirel emrivakilere, kanon akimlara karst miinevver durusu sergiler.

1976 yilinda Struga Siir Aksamlar: adli festivale resmi davetli sifatiyla
katilan Bakiler, sivil bir toplum kurulusunun 6zel davetiyle ayni festivale
gelen Fazil Hiisnii Daglarca ile karsilastiklar1 sirada, Yugoslavyali sair ve
gazeteci Hasan Mercan, onlara Tiirkiye’de siir festivalleri olup olmadigimni
sorar. Daglarca, Istanbul’da halk ozanlarinin katilimiyla gergeklesen “asik
senlikleri”ni kii¢limseyerek zikreder. Ayrica Fuzuli, Nef'1, Usuli, Mahsuni...
gibi sairlerin mahlaslarinda son ek olarak bulunan Tiirk¢edeki nispet
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“1”lerini kabullenmeme goriisiiyle baslayan tartismada; Bakiler, ayni ekin
yerine kullanilan “-sal/-sel” eklerinin de Tiirkge olmadigini ve kullaniminin
dildeki estetigi zayiflattigini ifade eder. Daglarca’min bu tutumuna kars:
Bakiler, Hasan Mercan’a, Tiirkgenin bir imparatorluk dili oldugunu, tebaas:
olan milletlerin dilinden s6zciik/yap1 unsurlar: aldig: gibi kiiltiirel ve siyasal
iligki icinde oldugu milletlerin dilinden de alimlama
yaptigini/yapabilecegini bunun tabii bir durum oldugunu dile getirir.
Bakiler, Tiirk¢enin bagka lisanlardan alimlama yaparken, onlar1 orijinal
haliyle  degil kendi yapisina  doniistiirerek  (Tiirkgelestirerek)
gerceklestirdigini, ayrica eski dil diye Daglarca’nin kiiciimsedigi Tiirkceyi,
sehirdeki miinevverinden dagdaki ¢obanina kadar her kesimin
zorlanmadan konusup anlastigini, “kitap, akil, meseld” gibi kelimeleri
herkesin bildigini, oysa yeni lisan diye takdim edilen, “betik, us, érnegin” gibi
kelimelerin herkesge bilinmedigini, yapay dilin (6ztiirk¢e) herhangi bir tarihi
ve kiiltiirel zemininin olmadigini; ifade eder (Bakiler, 2019: 19). Gece
karanliginda otelinden uzaklasip yolunu kaybeden Bakiler, o esnada
Miisliiman bir Arnavut koyliisiine rastlar. Koyliintin bildigi birkag¢ Tiirkge
kelime ile meramini anlatip oteline donmeyi basarir. Dille ilgili giindiizki
maruz kaldigr soguk polemikler, gece Arnavut koyliisiiyle Tiirkge birkag
kelime sayesinde kurdugu sicak iletisim, zihnini mesgul eder ve i¢ konusma
halinde dille irtibatli muhakemesini yapmayi stirdiiriir:

“Yol boyunca yiiriirken diisiiniiyordum: Arapga asilli olmalarina
ragmen tamamen Tiirkcelesen su birkag kelime bile bir Arnavut’la
anlasmamiza yetmisti. Acaba ben ona Allah yerine Tabgag, peygamber
yerine Yalvag, kitap yerine betik, muhtesem yerine gorkemli demis
olsaydim anlagabiliv miydik? Aramizda bir sicak duygu aligverisi
dogabilir miydi?” (Bakiler, 2019: 33)

Arnavut koyliisiiyle yasanilan anekdot Balkanlara Islam ve Islami
terminolojinin Tiirklerle/Tiirkceyle gittigini kanitlamanin yaninda; eger
Tiirkge tabil akisindan ¢ikarilirsa maddi ve manevi, miisterek birgok degere
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sahip olunan bu cografyadaki insanlarla iletisimin saglanamayacagini
gosterir. Bakiler, insanlarin dili kullanma tercihleriyle zihniyetleri arasindaki
bagi, Cemil Meri¢'ten yaptig: alintiyla 6zetler:

“Argo, kanundan kaganlarm dili. Uydurma dil, tarihten
kaganlarm... Argo, korkunun Ordiigii duvar; uydurma dil,
suursuzlugun. Biri giinahlar: gizleyen pege, Oteki irfan1 bogan
kement... Argo, yarali bir vicdamn sesi, uydurma dil, hafizasim
kaybeden bir neslin. Argo, her iilkenin, uydurma dil, iilkesizlerin!”
(2019: 43-44)

Daglarca, Tiirk edebiyatinda koklii bir gelenege sahip olan asik tarzi
halk edebiyatini ve temsilcileri olan saz sairlerini kiiglimser. Malum oldugu
lizere ozan, saman, kam, baks: gibi islamiyet oncesi Tiirk cemiyeti iginde
hem sanat icra eden -siir okuma, saz (kopuz) ¢alma gibi- hem de dini/i¢ctimai
vasiflar yiiklenen bu kisiler, cok saygin bir yere sahiptir. Insanlarin nereden
geldiklerinden ziyade ne tirettikleri daha dikkate deger bir bakis agisidir.
Bakiler, Daglarca’'min yasayan Tiirk¢e ve saz sairleriyle alakali menfi
duydugu rahatsizlig1 sitemle Hasan Mercan’a anlattiktan sonra kendini
Struga sokaklarma atar. Bir anda gordiigii, duydugu ve hissettikleriyle
yogun duygular icine girer: “Struga sokaklarinda dolasirken, kulagima zaman
zaman, Tiirkge konusmalar geliyor. Giizelim Rumeli sivesi, icimi iirpertilerle
dolduruyor. Rumeli Tiirkleri ne giizel, ne ince, ne musiki yiiklii bir dille
konusuyorlar” (Bakiler, 2019: 23).

Balkanlardaki Osmanli fiituhat1 ve iskan politikasi birgok bilim ve fikir
insaninca degisik sekillerde yorumlanirken ekserisinin kullandig1 bazi
sembolik/iitopik yaklasimlar da gozden ka¢maz. Tuna, kimilerine gore bir
Kizil Flma ilkiistintin mustusu, kimilerine gore akinci cetleri sevgiyle
kucaklayan nazli sevgili, kimilerine gore hasretin acit lokmasi, kimilerine
gore kalpteki kiillenmeyen ates... Bakiler, Tuna’ya cetlerinin baktig1 gozle,
hissettigi kalple, bitip tiikenmeyen bir agkla bakar. Tuna ile Balkanlardaki
Tiirk tarihi arasinda biraz gergek, biraz mecaz ve biraz da hayali kaderdaslik
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bag1 kurar ve ona gore artik sanli mazideki, sularinda akinci beylerinin
abdest aldig1, kiyillarinda Kizil Elma {ilkiisii ugruna ser veren, can veren,
guruba dogru suyun akisina inat atlariyla dortnala kosularina egslik eden
alperenlerin oldugu, mavi sulariyla giiriil giiriil akan Tuna yoktur. Artik
Tuna, Tiirk’iin Balkanlardaki bahtsizli§1 gibi yorgun, bulanik, daginik,
kararmis, pervasiz eski nesesini kaybetmis ve adeta 6giire ogiire akmaktadir.
Tuna’nin hali ne olursa olsun, Bakiler'in zihninde Arif Nihat Asya'nin;

“Orda evlek evlek havuzlarin var,

Burda boynu biikiik oksiizlerin var.

Ey Tuna! Ey Tuna; susuzlarin var.

Suyundan icem de kanam der aglar.

Gider Mustafa Pasa'm ‘Tunam!” der aglar.” (Bakiler, 2019: 24) misralar1
ile;

“Aral dedi, Musul dedi,

Kirim Kerkiik nasil dedi,

Anlat usul usul dedi,

Tuna yand ben agladim.

Dert yigilmigt: oziine,

Tiirk tiitiiyordu goziine,

Stirdiim yiiziimii yiiziine,

Tuna yandi ben agladim” (Tasytirek, 1976: 44).

Hayati Vasfi Tagyiirek gibi bir¢ok sairin onun igin yazdig: siirler,
marslar, agitlar siralanir. Tuna, unutulmayan unutulmayacak olan Tiirk’iin
sanli mazisiyle makis talihinin kesistigi yerde durur. Bakiler, milletinin sanl
mazisine de bazen yasadig1 kabus gibi talihine de sahip ¢ikar; kokstizliikten
ve tarihi kesitlere ayirip bazisini sahiplenip bazisina da sirt ceviren

reddiyeciler gibi bir tavir gostermez, gecmisiyle barisik olmay1 yegler.
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2. Balkanlarda Tiirk Kiiltiiriiniin izleri ve Tiirk Algist

Hemen her adimda tasma topragina Tiirk izlerinin naksedildigi
Balkanlar, Bakiler'in gezisi esnasinda yeni hikayelere, yasanmisliklara, cogu
gurur vesilesi olan sdylemlere harmanlik eder. Sanatg1 bir aksam vakti biraz
yuriimek, ferahlamak amaciyla otelinden uzaklasir ve o esnada Miisliiman
bir Arnavut kdyliisiine rastlar. Kéylii, Tiirk/Islam terminolojisine ait bildigi
birkag sozciikle yazarla iletisim kurar; bilhassa “Muhtesem Osmanli” diyerek
ecdad1 over, Bakiler buna hem sevinir hem gururlanir. Yasadig1 bu giizel
anisimi ertesi giin Balkan Tiirklerine anlatan Bakiler, onlarin dilinden

cografyadaki Tiirk algisini su drnekle nakleder:

“Burada tarihi biraz bilen ve Islam ruhu icinde bulunan
Arnavutlar, Tiirkleri ¢ok severler. Tiirk kelimesi bir yerde onlar igin
dogruluk, diiriistliik, yigitlik, efendilik, hak bilirlik, halk severlik
anlamina gelir. Hatta o kadar ki bazi Arnavutlar kendi aralarinda bile
yemin ederlerken, dogru soylemiyorsam Tiirk olmayayim, diyerek
birbirlerini inandirmaya ¢alisirlar” (2019: 33-34).

Avrupali zihninde Miisliiman denilince akla gelen ilk milletin Tiirk
oldugu herkesin malumudur; Tiirk olmayan millet veya topluluklardan
herhangi bir ferdin Islam dinini secerek Miisliiman olmasina “Tiirk Oldu”
dendigi gibi. Balkanlarda Tiirkliigtin bir st kiiltiir olarak algilandigini
sOylemek miimkiindiir. “Sehirlerde ve koylerde, Tiirklerle uzun yiizyillar beraber
yasama, Osmanli devletinin kanun ve altyapr kurumlarimin etkisi ve nihayet
Osmanli yiiksek kiiltiiriiniin bir prestij-kiiltiir olarak taklidi, Balkan yerli halki
arasinda kiiltiirlesmenin baslica yollarini olusturmustur.” (Inalcik, 2016:21).
Cemil Merig, medeniyet ima diliyle konusur, der. Bu cografyada yasananlar:
herhangi bir serhe ihtiya¢ duyulmaksizin, kalden hale tahvil edip, dillerin
degil suretlerin goze ve gonle hitap ettigi soylenebilir. Balkanlarda siyasi
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konjonktiir degisse de Miisliiman/Tiirk topluluklar arasindaki fert ve
cemiyet iligkileri orijinini kaybetmeden devam ettirilmektedir. “Baglar: ortiilii
nur yiizlii Tiirk kadinlar: bereli takkeli erkeklerin yaninda veya birka¢ adim
arkasinda yiiriiyorlar. Onlart bir eski caminin, bir kiigiik mescidin, bir kubbeli
hamanun yamnda-yoresinde gordiikce, kendimi bir Anadolu sehrinde saniyorum”
(Bakiler, 2019: 23). Fikret'in, vatamim ruy-1 zemin, milletim nev-i beger,
misrainda dile getirdigi evrenselligin bir realiteden ¢ok sahsi arzunun
tezahiirii veya baska bir ifade ile milll olanlara karsi One siiriilen
reddiyeciligin baska bir boyutu oldugunu Balkanlar Orneginde
gozlemlemek miimkiindiir. Bu cografyada muhtelif milletler, topluluklar
yasasa da ortak bir kiiltiirden, evrensellikten bahsetmek sz konusu
olmayip, bir siyasi semsiye altinda, her bir unsur kendi degerlerini

digerlerine karistirmadan yasamayz siirdtirtir.

Yavuz Biilent Bakiler, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin resmi temsilcilerinin
Balkan Tiirkliigtine kars: lakayt davranisina karsi miiteessir olup eski bir
bakan ve yazar olan Fahri Kaya'ya mahcubiyetini belli etmekten ¢ekinip
onun da yeis iginde olacagini tahayytil ederken tam aksi bir ctimle ile irkilir;
“bir milletin hayatinda on yil beklemek nedir ki? Allah’in giinii ¢ok, bekleriz. Biz bu
topraklarda bes yiiz yildan beri bekliyoruz!..” (Bakiler, 2019: 36)

Yahya Kemal'in;

“Derler; insanda derin bir yaradir koksiizliik;

Budur alemde hudutsuz ve hazin oksiizliik.

Gezdim o yasta daglari, hiilyam iginde lal...

Aldim Rakofca kirlarinin hiir havasini,

Duydum akinci cetlerimin ihtirasin

Her yaz, simale dogru, asirlarca, bir kosu...” (1974: 14), misralarinda dile
getirdigi bir Okstizliik, hiizlin, yalnizlik, ¢aresizlik gibi menfi duygu ve
terenniimler cografyanin insanlarinda nadiren rastlanan hallerdendir;
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ciinkii kendileri de birer evlad-1 fatihan oldugundan mazinin seref ve gururu
onlar1 gelecege umut ve giivenle tagimaya kafi gortinmektedir. Ancak Fahri
Kaya'nin kendinden emin bekleyisine mukabil Kosova’da Murat
Hiidavendigar tiirbesini ziyaret icin Pristine’den geldigini sOyleyen yaglica
bir Tiirk kadin; “Biiyiik padisahti. Miibarekte, tam yedi evliya kudreti vardi. Biz
burada onun yetimleriyiz!” diyerek erkeklerin dik durma adina belli
etmedikleri acilarini, 1stiraplarini bir anda soyleyivermektedir. Balkanlarda
sadece Tiirkliik degil cografyanin diger sakinleri de ecdadin biraktig: sanl
gecmisi ve insani mirasi takdir etmekte olup adeta Sezar'in hakkini Sezar’a
teslim etmektedir. Yugoslav kokenli Makedon bir tiyatro sanatgis1 Tiirk
arkadaglarindan 6grendigi temiz Tiirkgesiyle Bakiler'e, Hitler'in girdigi
Avrupa tilkelerinde sadece bes yil kalabildigini, Tiirklerin ise bes yiiz elli y1l
kaldigini gerekgeleriyle birlikte soyle izah eder:

“-Hitler’in isgal ettigi Balkan topraklarinda kag yil kaldigini kesin
olarak ben de bilmiyorum. Suras: bir gercek ki biiyiik diktator bu
topraklarda topu topu bes yil kalamadi. Halbuki Tiirkler aym
topraklarda bes yiiz elli yil hiikiim siirdiiler. Bu ¢ok onemli. Ciinkii
Tiirkler, zuliim yapmadilar. Insanca bir diizen kurdular. Aldiklarindan
daha ok verdiler. Hicbir devlet, hi¢bir idare, zulme dayanarak bes yiiz
elli yil ayakta duramaz. Osmanli Imparatorlugu kuvvetli oldugu ve
duruma tamamen hikim bulundugu asirlarda, her giin sadece bir Sirp,
bir Bulgar, bir Yunan ailesini ortadan kaldirnugs olsa idi, bugiin bu
topraklarda biz olmazdik. Osmanli Imparatorlugu bu yola girmedi. Siz,
boyle medeni bir millete mensup oldugunuz icin ne kadar 0giinseniz
hakkimizdir. Biz de bu topraklarda, sizin milletinizle bes yiiz elli y1l bir
arada yasamaktan iizgiin degiliz!” (Bakiler, 2019: 37)

Bakiler, her adim ve her noktada tarihten temayiiz eden giiclii Tiirk
kiltiirii etkisi ve hafizasi karsisinda saskin ve bir o kadar da kendini gururlu
hisseder. Tiirk’iin hakim gii¢ olarak yiizyillarca bulundugu cografyadan
ayrilmis olsa da hala adinin silinmedigini, golgesinin gerceginden biiyiik
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anlamlar ifade ettigini miisahede eder. Yazar, milletine olan bu bakisin

herkesin tizerine bir mesuliyet yiikledigini sik sik dile getirir.

3. Balkanlar’da Tiirk Sehirler/Mekanlar

Evliya Celebi, Uskiip’ten istisnai konumuyla Balkanlarin siirekli
giizellesen sehri diye bahseder (2010: 765). Bes yiiz yirmi ii¢ y1l Osmanli
idaresinde kalan Uskiip, sayisiz mimari yapist ve kiiltiirel mirasiyla
Balkanlardaki kadim bir Tiirk sehridir.

Muhit ile sanat¢i miinasebeti bilinen bir realitedir; ancak kimi
sanat¢ilarin duygu ve diistincelerinin tekamdiiliinde hatta sanat yasamlarmin
tamaminda, biinyesinde ¢iktiklar1 sehirlerin/bolgelerin  etkisi diger
taktorlerden daha baskindir. Ege sahilleri-Halikarnas Balikgisi, Cukurova-
Yagar Kemal ve Yahya Kemal-istanbul/Uskiip... sanatgi ve yer adlarmin
ozdeslestigi gibi. Yavuz Biilent Bakiler'in, Uskiip'ten Kosova'ya eserinin
hemen her satirinda Yahya Kemal ile bilingaltindan gelen bir empati
yasadig1 intibar hasil olur. Kalbindeki Uskiip sevgisi zamanla bir tutkuya
evrilen Yahya Kemal, Kaybolan Sehir siirinin dizelerinde bunu soyle izah
eder:

“Cok siirse ayrilik, aradan gegse ¢ok sene
Biz sende olmasak bile, sen bizdesin gene!” (Beyatl, 1974: 78)
Bir¢ok Tiirk gibi Yavuz Biilent Bakiler de Yahya Kemal’in, “Cok siirse

ayrilik, aradan gecse cok sene” misrainda anlam bulan fiziki ayriligin manevi
bir sekteye ugramadig1 ve hala kalplerin birlikte attig1 duygu yogunlugu ve
hayaliyle Uskiip’e girer, ama sukutuhayale ugrar:

“Sonra diigiindiim ki benim aradiim, benim gormek istediim
Osmanli devri Tiirkiye'sinin Uskiip sehridir. Halbuki simdi karsimda
Makedonya Cumhuriyeti'nin bagkenti olan Skopi vardir. Acaba
Tiirkler, Uskiip'iin bir baska semtinde mi oturmaktadirlar?
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Sehri, ortasindan ikiye bolen meshur Vardar Nehri'nin kiyisina,
yiiriiyerek gittim. Karsima birdenbire, muhtesem Fatih Kopriisii ¢ikt.
Nehri heybetle kucaklayan Fatih Kopriisii, beni yalnizligimdan cekip
aldr. Icime bir dost yiiziiniin sicakli§r yayildr. Ciinkii koprii, biitiin
kesme taglariyla, biitiin kemerleriyle, biitiin gozleriyle ve biitiin
heybetli durusuyla ozbeoz Tiirkce konusuyordu. Vardar Nehri, Vardar
Owasi’nda sessizce akiyordu” (Bakiler, 2019: 58).

Yavuz Biilent Bakiler, kendi kiiltiiriine dair kulagiyla arayip
bulamadigl canli insan sesini, goniil kulagiyla, hisleriyle, cansiz objelerin
sessiz terenniimiinde duymay1 arzular. Yazar, adim attig1 tarihi mekanlar:
goren goziiyle degil goniil goziiyle gormek ister; ¢linkii hakikat onu tizer,
gerer ve istemsizce yoniinii mazideki mutlu, gururlu gilinlere dondiiriir.
Yazarin, ¢ehresiyle ruhuyla bizim olmus dedigi Uskiip, metrekareye en fazla
tarihi eser diisen bir Balkan sehridir. Yazar, her bir tarihi eseri bir¢ok yoniiyle
tanitirken her defasinda duygularini katmay: ihmal etmez: “Yorgun
sokaklarda zaman zaman karsimiza cikan eski Tiirk evleri, Rumeli tiirkiilerine
benziyordu: Sirin, sicak, yalmz ve hiiziin yiiklii. Eski Tiirk evleri, genellikle
Anadolu’da oldugu gibi yiiksek duvarlarla gevrili” (Bakiler, 2019: 50).

16. ve 17. yiizyildan halihazira gelinceye dek cami/mescit, medrese,
dariissifa, imaret, gesme/sebil, tekke, hamam, han/kervansaray, kopri,
tiirbe... gibi Uskiip’teki mimari yapilar hakkinda verilen sayilar kaynaktan
kaynaga degiskenlik gosterse de birbirine yakindir. Yazar, bu yapilarda
ayakta kalanlari, hikayesine ulastiklarini hatta izini tespit edebildiklerini
kiicticiik bir bilgi de olsa eserinde zikretmeyi yegler. Eserlerin mimari
vasiflar ve fiziki gortintimleriyle birlikte manevi olarak hissettigi her seyi,
Anadolu’daki -bilhassa ¢ocukluk donemini gecirdigi Sivas’tan- benzerleriyle

baglantili olarak edebi bir tisltp iginde verir:
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“Ama itiraf etmeliyim ki beni Yugoslavya'da en cok saskinliga
diisiiren sey, bazi tekkelerimizin hdld agik tutulmas: oldu. Evliya
Celebi, Uskiip'te 20 tekke oldugunu yaziyor. Uskiiplii Sami Asim’in
notlarimdan da, 15 kadar tekkenin faaliyette oldugu anlagiliyor:
Mevlevi, Rufai, Kadiri, Halveti, Celveti, Sinani tekkeleri, uzun asirlar,
Uskiip Tiirk Cemaatini renklendiren kiiltiir kaynaklar: olmuslar”
(Bakiler, 2019: 81).

Tekke ziyaretleri sirasinda yardimci hizmetli olarak ¢alisan geng ve
dilsiz bir adamin saygili yiriiylisii, gozlerini yerden kaldirmadan ve
ozellikle sirtin1 kibleye donmemek i¢in namazgahtan hep arka arkaya ¢ikisi,
yazarin dilinden gayriihtiyari; “Uskiip'te yasayan bir biiyiik Anadolu gordiim”
(Bakiler, 2019: 83) ciimlesinin dokiilmesine neden olur.

Kalkandelen’e bir Anadolu sehrine girer gibi girdigini, camileriyle,
hamamlariyla, kervansaraylariyla, cesmeleriyle, tipik evleriyle bakimsiz ve
daginik mezarligiyla tam bir Anadolu sehrinde karsilasabilecegi manzarayla
karsilastigini beyan eden Bakiler, Balkanlardaki ata yadigar: eserleri ziyaret
etmeyi {izerine yiiklenmis bir bor¢ hassasiyeti ile tek tek yerine getirir:

“Kalkandelen’de 1833 yilinda Abdurrahman Pasa tarafindan
yaptirilan Alaca Cdmii, sadece i¢ duvarlar: degil, dis duvarlar: da
solmayan, dokiilmeyen boyalarla nakis nakis islenmis, bir karis olsun

bos yer birakilmanmsti. Alaca Camii, siivmeli, kinali, yasmakl gelinler

gibi piril pirildi. Soylenildigine gore, caminin boyalar: igin tam elli bes

bin yumurta aki kullamilmg. Ve caminin son cemaat yerindeki i¢

kubbelerine, Istanbul camilerinin renkli resimleri ustalikla yapilmis”

(Bakiler, 2019: 51).

Mezarliklar ise bir beldenin en gercek¢i gostergesi ve sakinlerinin
yasam aynasi niteligi gibidir. Beldenin mamur veya harap olusuyla
sakinlerinin mesrur veya mahzun olusu arasinda kuvvetli bir bag vardir.

Yasanmis veya yasanmakta olan kiiltiir ve medeniyetin izlerine ulagmak igin

Balkanistik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt: 3 Say1: 2, Aralik 2021, s. 1-26

16



USKUP'TEN KOSOVA'YA ORNEGINDEN YAVUZ BULENT BAKILER'IN GOZUNDE
BALKANLAR VE BALKANLARDA TURK KULTURU

de mezarliklar1 iyi miisahede edebilecek goze sahip olmak miihim bir
meziyettir. Tlirk’in ebediyet duygusuna miisahit goriip, rengarenk hatlarla
taglarini stisleyip en kira¢ arazide dahi seckin agaglarla yesillendirdigi
mezarliklar, arza wvurulan kiltiir mihirleri gibidir. Yahya Kemal,
mezarliklarin Tiirk kiiltiirtinti anlama ve algilamada ¢ok 6nemli bir yere
sahip oldugunu vurgular:

“Mazi  yoktur, bir imtidat var. Devamlili1 koruyabilelim.

Kesilmiyelim. Kesilirsek biz olmayiz. Bugiin, yarin mazi olacak, istikbal

de, dyle. Ben maziyi sevmiyorum, giizelliklerini seviyorum.

— Milliyetini idrak eden millet, oliileri ile birlikte yagar.
— Tiirkler ikametgahtan ziyade mezara ehemmiyet vermis. Ecdad
terciimei halleri yok, yatti$1 yer miihim.

—Bizim vatanmimiz her vatan gibi feth edilmis. Feth edilince
Tiirklestirmek icin mezarlar: esaslandirnis. Bu mezarlarla vatanimizi
Miisliiman  etmisiz. Onun i¢in mezara ehemmiyet vermisiz.
Ecdadimizdan birgoklar: icin nerede oturur demeyiz de, nerede gomiilii
oldugunu yazariz.

Biz dliilerimizle yastyoruz” (Unver, 1980: 58).

Beyatli gibi Bakiler de gezdigi Balkanlarda Tiirk kiiltiiriiniin izini
sirmek ve bulduklarmi, Anadolu Tirkligii ile iliskilendirmek igin
mezarliklar: ziyaret eder. Gordiikleri karsisinda aradigini bulmanin seving
ve saskinligiyla, hiiznii birlikte yasar ve dnceden yazmis oldugu maisralar:
terenniim eder:

“Hayret! Kalkandelen Tiirk mezarli§1, Anadolu mezarliklarina ne
kadar cok benziyor. Kavuklu, sarikli, fesli eski mezar taslariyla yeni
mezarlar yan yana. Mezarlik, bakimsiz, ¢iplak ve daginik. Devrilen,

parcalanan, oyulan, yan yatan iri kaya parcalar:.

Ey isimsiz mezarlar, tagsiz mezarlar
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Taslar1 yazisiz mezarlar!
Egilsem iistiiniize bir sogiit dali gibi
Aglasam duyarsiniz beni sabaha kadar!” (Bakiler, 2019: 51).

Balkanlarin fethinden itibaren Islam’1 tanima ve kabul etme siirecinde
Tiirk kiiltiir literatiirtine “Horasan Erenleri” basta olmak tlizere degisik isim
ve sifatlarla girmis tasavvuf mesayihinin, tabiilerinin, cografyadaki etki ve
katkisi bilinenden daha biiytiik bir mahiyete sahiptir. Bu tasavvuf grubunun
onciileriyse, basta yenigeriler olmak tizere, cografyadaki Miisliiman halkin
da tevecciihiine mazhar olmus Bektasiliktir. Kalkandelen’deki Harabati
Baba Tekkesi, Osmanli devrinde, Yugoslavya’'da yapilan 400 tekkeden
biridir. Asag1 yukar1 500 yillik tarihi olan bir Bektasi ocagidir. Tekke, uzun
siire Yugoslavya’'daki siyasi sebeplerden dolay1 dervislerin evlerine
gekilmesiyle bos kalmistir. Yok olmakla yiiz yilizeyken Kalkandelen
Belediyesi duruma el atmis ve tekkeyi aslina uygun bir sekilde restore
ettirerek hayata dondiirmiistiir ama tekke olarak degil, turistik otel-lokanta,
eglence merkezi (kumarhane gibi) seklinde. Tekkenin, restore edilerek
turizmin hizmetine sunulmasi hedeflendigi igin orijinal haline sadik
kalinmaya ¢alisilmis; asil binanin yaninda yer alan ve zamaninda mescit
olarak kullanilan binada hat sanatmin tiim inceliklerini ve giizelliklerini
gozler Oniine sererek yazilmis ayet-i kerimeler, tekkenin kitabesi,
sadirvandaki mermerlere Oliimstizliik katan desenler, iglemeler... Bakiler,
tekkenin yasli Makedonyali bekgcisinin eski giinlere dair amilarmi su
ciimlelerle aktarir:

“...Cocuklugumda, tekke icinde dervigler ne yapiyorlar, diye merak
ederdik. Su bahge duvarlarina gizlice tirmanir onlar: gozetlerdik.
Dervisler, genellikle bu sadirvanin basinda toplu olarak oturur ve hep
bir agizdan: Huuu! Hayyy Hak! Allah! diyerek zikrederlerdi. Sonra
yine burada namaz kilarlardi. Bu sadirvamin etrafi, dervislerin yazlik
namazgdhlart idi. Kig gelince de su karsidaki mescidde namaza
dururlards...” (2019: 39-40)
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Yazar, somut ve somut olmayan kiiltiir miraslarinin varligiyla
sagskinligini, seving ve heyecanini yasarken yokluguyla ise yasanilanlarin
birer ac1 riiyay1 andirdigini, kalanlarin da goze hitap eden estetikten ibaret
oldugunu ancak Miisliimanlik ve Tiirkliik ruhunun, ¢oktan $Sar Daglari'na

dogru kanat cirparak uctugunu dile getirir.

4. Balkanlarin Karanlik Ge¢misi ve Tiirk Olmayan Unsurlardaki
Olumsuz Tiirk Algis:

San, seref ve ihtisam gibi giizide sifatlarla anilan Balkanlardaki Tiirk
tarihi, son iki yiizyi1lda madalyonun tersi bir seyir gosterir. Bu durum sadece
Tiirkler icin  degil, cografyadaki diger wuluslarin  birbirleriyle
miinasebetlerinde, siyasi ve ic¢timai yasanmisliklarinda da hafizalarda
silinmeyecek derecede agir felaketlere konu olmas: bakimindan benzerlikler
arz eder. Yaptiklar1 zultimlerden dolay1r iilkelerin adimin “zalim
Makedonya”, “kanlt Makedonya”, “pis Makedonya” ve “vahsi Makedonya”
gibi menfi sifatlarla anilmasina sebep olan ve siyasi tarih literatiiriine
“Balkan Komitecileri” diye ge¢en kanunsuz/kuralsiz eskiya ve ¢apulcularin

yaptiklar1 edebi metinlere de konu olmustur.

“Benden de heyhat! Hele burada, bu pis ve vahsi yerde, bu zalim
Makedonya’da  huzurlu ¢alismak miimkiin degil. Ah bu kanl
Makedonya!..” (Omer Seyfettin, 2009: 12)

“O wvakit bazi geceler, minimini evimizde, dogacak cocugumuz
yammizda oynarken, emek ve namusumuzdan emin, ansizin
Makedonyay:,  bu  yamyamlar — memleketini  hatirlayacaiz.
Goziimiiziin Oniine pis ve dar sokaklar, sefil ve ¢iplak adamlar...
Kanlarla lekelenmis nihayetsiz karlar, kara, igreng ve keskin baltalar,
sonra siyah, miithis Balkanlar, Pirin... gelecek! Tiiylerimiz iirperecek,
sen yine boyle benim kucagima kapanacaksin. Bu pis ve miithis
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Makedonya’min  kdbuslarini  opiiciiklerimle  senin  gozlerinden
silecegim...” (Omer Seyfettin, 2009: 16)

Balkanlardaki tarihi gidisatin Tiirklerin aleyhine donmesi, anarsi ve
kargasanin artmasinda cografyanin sakinleri kadar, bolge tizerinde siyasi ve
iktisadi emelleri olan Rusya ile Avusturya Macaristan imparatorluklarinin
politikalar1 da etkilidir. Bu iki devlet, cogu zaman bélgedeki uluslarin, kendi
aralarindaki husumetleri bir kenara birakip asil diismana yani Tiirk’e
yonlendirilmesinde kilit rol {stlenmistir. Osmanli Devleti'nin toprak
kayiplar1 veya siyasi otoritesini kaybetmesi sonucunda, malum giicler
tarafindan Tiirklere karsi, ¢ogu sistemli ve toplu bir sekilde, saldiri,
sindirme, kovalama ve yok etme hareketi baslatilmistir. Yapilanlari, “Oliim
ve Siirgiin” adl1 eserinde tiglincti bir g6z olarak Justin McCarthy soyle aktarir:

“Edirne’deki Konsolos Calvert'in 19 Kasim 1878'de Biiyiik Elgi
Layard’a yazdiklari: Giinlerce aylarca devam eden bir siire¢ sonunda
evleri siiriileri ve diger mallar: gasp edilmis olan Miisliiman koyliiler,
cogu zaman ahirlarda, bahgelerdeki helalarda ve mezbele icinde
yasamaya  zorlanmig  olduklarindan, artik  dilenci  seviyesine
diigiiriildiiler. Bu insanlar gittikce tekrarlanan daha gsiddetli
yontemlerle, hatta bazen iskenceye maruz birakilarak  talan
edilmekteler. Yakin zamanda Hidirca ve Tiirkmenler'de goriildiigii
gibi, derilerine sicak demir bastiriliyor veya Kiistiik'te bir Rus-Bulgar
jandarma erinin yapti§1 gibi 6liim seviyesinde dayaga maruz
birakiliyorlar. Bulgarlarin satir, bicak ve sopalari her yerde siirekli
kullamilmakta. Hiristiyanlarim, her Tiirk kadin ve kizina caminin
istedigi sekilde tecaviiz etmesinin serbest oldugu biliniyor ve
Huristiyanlar da ellerine gecen bu firsattan sonuna dek yararlanyorlar.
Bir Rus garnizonunun bulundugu Slimniya’da vahsete ugrayan
magdurlarin, Ornegin yakin zamanda gayda miizigi esliginde
sokaklarda yiiriitiilerek asagilanmas: ve alaya alinmas: biitiin bunlara
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tuz biber ekti. Yurtlarindan edilmis ve simdi de kole haline getirilmis
olan Tiirk miilteciler, Souflar'da gecenlerde baslayan ve halen devam
eden olayda goriildiigii iizere, kirbagli bek¢ilerin gozetiminde, yeni
Bulgar efendileri icin tugla imalatinda calistirilmaktalar. Simdiye
kadar Tiirklere karsi islenen suglardan dolayi, ne bir Hiristiyan
cezalandirild: ne de bir Bulgar hapse atildi. Su¢lulara dokunulmadan
gelisen bu olaylar karsisinda, Rus otoritelerin haksizliklara ilgisiz
kalmasini, suca istirak seklinde tamimlamak adaletsizlik sayilmaz.”
(2014: 81-82)

Yavuz Biilent Bakiler, 11 yaslarinda bir Tiirk ¢ocugunun, Arnavutlar:
kastederek “bizi sevmiyorlar”, “bizi Oldiirecekler” sozleriyle muhatap
olduktan sonra Makedonya’da yasanilanlarin mahiyetini, Tiirk asilli yazar

ve sairlere sorar. Onlarin agiklamalari ise soyledir:

“Duyduklariniz, dinledikleriniz maalesef dogru. Yalnmiz, bir
genelleme yapmak yanlis olur. Yani biitiin Arnavutlar, burada bize
diisman degil. Tiirk'e diisman olanlar, umumiyetle Marksist veya
Ateist Arnavutlardir. Onlart da Avrupa devletleri tahrik ediyor.
Miisliiman Arnavutlar arasinda, diine kadar bize diisman olan yoktu.
Fakat, Arap iilkelerinde dini egitim goren Arnavutlar buraya Tiirk
diismanz olarak doniiyorlar.” (2019: 202)

ﬂskﬁp’teki Tiirkler, bazi1 Arnavut yazarlar tarafindan yapilan Tiirk
diismanhigmin, ders kitaplarina kadar girdiginden bahsetmektedir.
Kitaplarda Tiirkler hakkindaki menfi diisiincelerden bazilar1 ise soyledir:
Anton Zako Cayoki adli Arnavut bir yazarin kitabinin 8. cildinde; “Allah’im!
Sana siikiirler olsun. Bu diinyada, bize nice nimetler verdin. Domuzu bile yarattin.
Fakat bu Tiirk’ii nigin yarattin?”, 4. smufta ders kitab1 olarak okutulan
Tarihimizi Taniyalim adl bir kitapta; “Avrupa bilsin ki, Tiirklerin bu topraklarda

17

yeri yoktur!”, ayni kitabin baska sayfasinda; “Ben artik ihtiyarim! Senin gibi
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geng olsaydim, Osmanlt Sultammin kanmini igcerdim.” (Bakiler, 2019: 202) gibi
ifadeler mevcuttur. Tarihin hemen her doneminde Miisliimanlara karsi en
ihtirasli, en sert tutum iginde olup “Biiyiik Sirbistan” kurma gibi siyasi
emellere sahip olan Sirplarin, Tiirk diigmanligr anlasilabilir bir durum iken;
yuzyillarca bu cografyada, “gelin sancak altina; yiiz agartmaya; din i vatan
ugruna; atese ve cenge; bakmayiniz geriye; durun aslanlar gibi” (Atay, 2020: 39)
bir sancak altinda ayn1 iman ve aidiyet duygusuyla tek gaye ugruna birlikte
saf tuttugumuz dost ve kardes Miisliiman Arnavutlarin diismanca tavri
gercekten garip ve anlasilamaz bir haldir. Sirplarin, Yunanllarin,
Bulgarlarin hatta ¢ogunlugu Miisliiman olan Arnavutlarin bu denli Tiirk
diismanhgiyla dolup pervasizca hareket etmelerinin arkasindaki gizli giig
aslinda tektir: Hiristiyan Bati. Miisliiman katliamlarina Osmanli hakimiyeti
altinda baslayip Bosna-Srebrenitsa’da devam eden Sirplarin; Selanik’te
yaptiklarin1  bizzat itiraf eden Yunanlilarin Balkanlarda yapilan
Misliiman/Tiirk  soykirirmina inanmazlar. Ciinkii Batimin goziinde
Miisliiman denince sadece Tiirkler bilinir, dyle kabul edilir; Tiirklerse
Istanbul’'u fetheden, Dogu Roma hakimiyetini sona erdiren,
Ortodokslugun/Hristiyanligin ebedi diismani... (Halagoglu, 2021). Osmanl
Devleti'nin, dis giiclerle bir¢ok cephede savas halindeyken, evveliyati en az
otuz sene Oncesine dayanan Ermeni olaylarmi, alayislerini kargasa ve
zultimlerini bertaraf etme ve devletin i¢ giivenligini temin amaciyla sinirlar
dahilinde gikardig1 “Tehcir” yasas1 ve yasananlar1 “soykirim” olarak kabul

eden Bati, tarihin her sayfasinda oldugu gibi yine ikiytizlii davranmagtir.

Sonug

Iran’da, Gazneliler'den Selguklu ve Safeviler'e; Orta Dogu’'da,
Tolunogullar’'ndan Aksitler’e, Memliiklar'dan Osmanlilara; Hindistan ve
Afganistan’da Gazneliler, Babiirliiler vd. on birinci yiizyilldan yirminci

ylizyilin baslarma kadar Tiirkler uzun yillar hakim gii¢ olarak yer almstir.
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Ancak bu cografyalarda demografik yap1 her zaman Tiirklerin aleyhine olan
bir durum arz ettiginden yapilan onca hizmet ve birakilan eserlere ragmen
zikredilen cografyalarin beserl yapisinin oziine niifuz edecek gilice
erisilememis ve nihayetinde siyasi otoritenin degismesiyle ¢ogu sey aslina
riicu etmistir. Oysa Rumeli’de/Balkanlarda tersi bir realite olmus ve netice
gortilmiistiir. Cografyadaki Tiirk hakimiyetinin bitmesinin tistiinden bir asir
gecmis, sartlar Tiirk kiiltiir ve medeniyetinin aleyhine degismis; ama higbir
sey maziye dair Tiirk’tin/Tiirk kiiltiirtintin varligini yok edememistir. Ciinkii
bir kitada askerle degil, koklii bir kiiltiir ve medeniyete sahip bir ulusun
fertleriyle kalmabilecegi biiyiik bir hakikattir. Osmanli/Tiirk yonetiminin ilk
ve en Onemli istikametlerinden olan Balkanlar ve Dogu Avrupa uzun yillar
devlete kars1 herhangi bir menfi niimayise ve isyana kalkismamaistir. Bunun
temelinde Tirk’iin adaleti, hosgoriisii, insan sevgisi, insan hak ve
ozgiirliiklerine olan riayeti, insana insanca bakisi vardir. Bu miispet bakais,
bolgenin yerli halkinin Osmanli Devleti'nin fiituhat emeli ve iskan politikasi
geregi, cografyaya basta Anadolu’dan olmak tizere vatan topragimin degisik
yerlerinden nakledilen evlad-1 fatihan1 hosgoriiyle ve herhangi bir olumsuz

tepki gostermeden karsilamasina temel olusturmustur.

Yavuz Biilent Bakiler, cografyadaki yiizyillar: asan hosgorii ikliminde
tilizlenip kok salan agaglarin varligin1 gérme saskinligl ve meyvesini alma
mutlulugunu yasar. Ecdadinin mirasina merak, hayret, sevgi ve sefkatle
bakarken Anadolu topraginda olan ozdesleriyle, iltisakli yorumlar ve
degerlendirmeler yapar. Ozellikle somut olmayan kiiltiir mirasina ait
Fatmacikla Yusufcuk, Vardar Ouvasi, Estergon Kalesi, Gogmen Kizi gibi masal,
tiirkii, ninni, agit, destan, mars vb. tiriinlerle ilgili bu degerlendirmelerde
Anadolu’dakilerle Balkanlardakiler arasinda yoresel agizlara 6zgii fonetik
unsurlar ve mekan adlar1 degisiklikleri disinda fark olmadigi, metinlerin
yapr ve muhteva yoniiyle aslini korudugu tespitlerinde bulunur. Giincel

sosyal yasamda kiz isteme verme, nisan, diigiin (diigiinlerde ¢alinan davul
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zurna enstriimanlari); giyim kusamdaki sekiller hatta renk tercihleri; yemek
ve mutfak kiiltiiri; ferdi ve i¢ctimai adabimuageret kurallarina kadar genis
yelpazeli halk bilim unsurlarinin Tiirk Miisliimanlhig (Ttirk Halk Inanclar1)
diye de adlandirilan Islami usul ana izlegi iizerine insa edildigi de eserde
goriilen diger miisahedelerdir. Balkanlardaki Tiirk halk inanglarinda
agaclara bez baglama, akraba evliliklerine siddetle karsi gtkma gibi Islamiyet
oncesi Samanist unsurlara da rastlanir; bunun en 6nemli sebepleri arasinda
ise cografyada Osmanli 6ncesi Miisliimanligi tanimayan Tiirklerin varligiyla
(Pomaklar, Pegenekler, Bulgarlar...) beraber, Anadolu’daki Alevi/Bektasi

gelenegi Islami yorumuna sahip Tiirklerin bulunmasidir.

Bakiler'in eserinde Balkanlardaki Tiirkliik kiiltiirine muariz iki
durumdan da soz edilir; birincisi Osmanli donemine mubhalif, Ozellikle
komiinizm felsefesine sahip, fertlerin toplum igindeki tutum ve davranislari;
digeri ise emperyalistlerin himayesinde varligin1 idame ettiren Miisliiman
devletlere (¢ogunlukla Orta Dogu’daki Arap iilkeler), bilhassa dini ilim
tahsil etmek iizere gidenlerin oralardaki “Osmanli/Tiirkler Islam’dan cikt1”
propagandasma kapilarak kendi iilkelerine dondiiklerinde bu tiir
diisiince/sdylemlere tevessiil etmeleri olarak miisahede edilir.

Bakiler, Balkanlardaki gezisinde ¢ogunlukla aci, gurur, ofke ve sitem
duygularim birlikte yasar. Ciinkii gezi notlar1 diye tamtilan Uskiip'ten
Kosova'ya'yr “Tiirk gibi diisiinerek” kaleme aldigini soyleyen Bakiler'in eseri;
gezi, an1 hatta bircok yonden deneme tarz ve kivaminda kaleme aldig:

gorulmiistiir.
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